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REGOLAMENTO (CE) N. 1853/2004 DEL CONSIGLIO
del 25 ottobre 2004

che introduce ulteriori misure restrittive nei confronti della Birmania/Myanmar e che modifica il
regolamento (CE) n. 798/2004

IL CONSIGLIO DELL’'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea, in particolare
gli articoli 60 e 301,

vista la posizione comune 2004/730/PESC del Consiglio del 25
ottobre 2004 che introduce ulteriori misure restrittive nei con-
fronti della Birmania/Myanmar e che modifica la posizione co-
mune 2004/423/PESC (1),

vista la proposta della Commissione,

considerando quanto segue:

(1) 11 28 ottobre 1996 il Consiglio, preoccupato per I'assenza
di progressi verso la democratizzazione e per il persistere
delle violazioni dei diritti dell'uomo nella Birmania/Myan-
mar, ha imposto determinate misure restrittive nei con-
fronti del paese mediante la posizione comune
1996/635/PESC (3). In considerazione del persistere di
gravi e sistematiche violazioni dei diritti umani da parte
delle autorita della Birmania/Myanmar, in particolare
delle continue e sempre pitt dure repressioni dei diritti
civili e politici nonché della mancanza da parte di tali
autorita di iniziative per la democratizzazione e la ricon-
ciliazione, le misure restrittive nei confronti della Birma-
nia/Myanmar sono state successivamente prorogate pitl
volte, I'ultima delle quali mediante la posizione comune
2004/423[PESC (). Alcune delle misure restrittive adot-
tate contro la Birmania/Myanmar sono state attuate a
livello comunitario dal regolamento (CE) n. 798/2004
del Consiglio, del 26 aprile 2004, che proroga le misure
restrittive nei confronti della Birmania/Myanmar e abroga
il regolamento (CE) n. 1081/2000 (*.

(2)  Data lattuale situazione politica della Birmania/Myanmar,
caratterizzata dal rifiuto delle autoritd militari di rilasciare
Daw Aung San Suu Kyi e altri membri della Lega nazio-
nale per la democrazia (NLD) nonché altri detenuti poli-

(1) Cfr. pagina 17 della presente Gazzetta ufficiale.

() GU L 287 dell'8.11.1996, pag. 1. Posizione comune abrogata e
sostituita dalla posizione comune 2003/297 PESC (GU L 106 del
29.4.2003, pag. 36).

() GU L 125 del 28.4.2004, pag. 61. Posizione comune modificata
dalla posizione comune 2004/730/PESC.

(" GU L 125 del 28.4.2004, pag. 4. Regolamento modificato dal re-
golamento (CE) n. 1517/2004 (GU L 278 del 27.8.2004, pag. 18).

tici e di consentire la tenuta di una Convenzione nazio-
nale autentica ed aperta, e tenuto conto delle vessazioni
che continuano a subire 'NLD e altri movimenti politici
organizzati, la posizione comune 2004/730/PESC con-
ferma e rafforza le misure restrittive istituite nei confronti
della Birmania/Myanmar con la posizione comune
2004/423[PESC inserendo, tra l'altro, il divieto di mettere
a disposizione delle imprese statali birmane prestiti o
crediti finanziari e di acquisire 0 aumentare una parteci-
pazione in tali imprese. Mentre tale divieto non dovrebbe
incidere sull'esecuzione dei relativi obblighi derivanti da
contratti 0 accordi esistenti, dopo 'entrata in vigore del
presente regolamento si dovrebbero vietare la conclu-
sione di nuovi contratti o accordi sull'oggetto del pre-
sente regolamento e il rinnovo dei contratti o accordi
esistenti giunti a scadenza.

(3)  Poiché tali misure rientrano nell'ambito del trattato, per
evitare distorsioni della concorrenza, la loro applicazione
richiede una normativa comunitaria, nella misura in cui
esse riguardano la Comunita.

(4 Per garantire lefficacia delle misure da esso previste, il
presente regolamento dovrebbe entrare in vigore il
giorno della pubblicazione.

(5) 1l regolamento (CE) n. 798/2004 dovrebbe essere di con-
seguenza modificato:

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

1 regolamento (CE) n. 798/2004 ¢ cosi modificato:

1) E inserito il seguente articolo 8 bis:

«Articolo 8 bis

1.  Sono vietati:

a) la concessione di prestiti o crediti finanziari alle imprese
statali birmane elencate nell’allegato IV, o l'acquisizione di
obbligazioni, di certificati di deposito, di warrant o ob-
bligazioni non garantite, emessi da tali imprese;
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b) lacquisizione o l'aumento di una partecipazione nelle
imprese statali birmane elencate nell'allegato IV, compresa
l'acquisizione integrale di tali imprese e l'acquisizione di
azioni e di titoli a carattere partecipativo.

2. E vietata la partecipazione, consapevole e deliberata, ad
attivita aventi per oggetto o risultato l'elusione, diretta o
indiretta, delle disposizioni di cui al paragrafo 1.

3. 1l paragrafo 1 non pregiudica l'esecuzione dei contratti
commerciali per la fornitura di merci e servizi alle abituali
condizioni commerciali di pagamento e i consueti accordi
supplementari in collegamento con l'esecuzione di tali con-
tratti, quali le assicurazioni crediti all'esportazione.

4. Le disposizioni di cui al paragrafo 1, lettera a) si ap-
plicano senza pregiudizio dell'esecuzione di obblighi deri-
vanti da contratti o accordi conclusi prima dell'entrata in
vigore del presente regolamento.

5. Il divieto di cui al paragrafo 1, lettera b) non impedisce
laumento di una partecipazione nelle imprese statali bir-
mane elencate nell'allegato IV, se tale aumento ¢ obbligatorio
in virtt di un accordo concluso con l'impresa statale bir-
mana interessata prima dell'entrata in vigore del presente
regolamento. La pertinente autorita competente, figurante
nell'elenco di cui all’allegato II, e la Commissione sono in-
formate prima della conclusione di qualsiasi operazione di

questo tipo. La Commissione informa le autorita competenti
degli altri Stati membri»

2) Larticolo 12 ¢ sostituito dal seguente:

«Articolo 12
La Commissione € autorizzata a:

a) modificare l'allegato II sulla base delle informazioni for-
nite dagli Stati membri,

b) modificare gli allegati Il e IV sulla base delle decisioni
adottate in relazione allallegato I e II della posizione
comune 2004/423/PESC, quale modificata dalla posi-
zione comune 2004/730/PESC. (¥)

(*) GU L 323 del 26.10.2004, pag. 17.»

3) L'allegato del presente regolamento € aggiunto come alle-
gato.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il giorno della sua pub-
blicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Lussemburgo, addi 25 ottobre 2004.

Per il Consiglio
Il Presidente
R. VERDONK
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ALLEGATO

«ALLEGATO IV

Elenco delle imprese statali birmane di cui all'articolo 8 bis

Nome

Indirizzo

Nome del Direttore

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC

UNION OF MYANMAR ECONOMIC
HOLDING LTD

A. MANUFACTURING

1. MYANMAR RUBY ENTERPRISE

2. MYANMAR IMPERIAL JADE CO.
LTD

3. MYANMAR RUBBER WOOD CO.
LTD

4. MYANMAR PINEAPPLE JUICE PRO-
DUCTION

5. MYAWADDY CLEAN DRINKING
WATER SERVICE

6. SIN MIN (KING ELEPHANTY)
CEMENT FACTORY (KYAUKSE)

7. TAILORING SHOP SERVICE

8. NGWE PIN LE (SILVER SEA) LIVE-
STOCK BREEDING AND FISHERY
CO.

9. GRANITE TILE FACTORY
(KYAIKTO)

10. SOAP FACTORY (PAUNG)

B. TRADING

1. MYAWADDY TRADING LTD

C. SERVICES

1. MYAWADDY BANK LTD

2. BANDOOLA TRANSPORTATION
CO. LTD

HOLDING LTD

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

24/26, 2ND FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

2426, 2ND FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

4/A, NO 3 MAIN ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

1093, SHWE TAUNG GYAR ST. INDUSTRIAL
ZONE 11,

WARD 63,

SOUTH DAGON TSP,

YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

24-26 SULE PAGODA ROAD,
YANGON

399, THIRI MINGALAR ROAD, INSEIN TSP,
YANGON

AND/OR

PARAMI ROAD,

SOUTH OKKALAPA,

YANGON

MAJ-GEN WIN HLAING, MANAGING
DIRECTOR

COL MAUNG MAUNG AYE, MANAGING
DIRECTOR

COL MYINT AUNG, MANAGING DIRECTOR

BRIG-GEN WIN HLAING AND U TUN KY]I,
MANAGING DIRECTORS

COL MYO MYINT, MANAGING DIRECTOR
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Nome

Indirizzo

Nome del Direttore

3. MYAWADDY TRAVEL SERVICES

4. NAWADAY HOTEL AND TRAVEL
SERVICES

5. MYAWADDY AGRICULTURE SERVI-
CES

6. MYANMAR AR (POWER)
CONSTRUCTION SERVICES

JOINT VENTURES AND SUBSIDIARIES
A. MANUFACTURING

1. MYANMAR SEGAL
NAL LTD

INTERNATIO-

2. MYANMAR DAEWOO
TIONAL

INTERNA-

3. ROTHMAN OF PALL MALL MYAN-
MAR PRIVATE LTD

4. MYANMAR BREWERY LTD

5. MYANMAR POSCO STEEL CO. LTD

6. MYANMAR NOUVEAU STEEL CO.
LTD

7. BERGER PAINT MANUFACTURING
CO. LTD

8. THE FIRST AUTOMOTIVE CO. LTD

9. MERCURY RAY MANUFACTURING
LTD

10. MYANMAR HWA FU INTERNATIO-
NAL LTD

24-26, SULE PAGODA ROAD,
YANGON

335/357, BOGYOKE AUNG SAN ROAD,
PADEBAN TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 38, VIRGINIA PARK,

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

NO 45, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT 22, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 34/A,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 47,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,
YANGON

NO 3, MAIN ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

U BE AUNG, MANAGER

RETD LT-COL MAUNG MAUNG AYE,
CHAIRMAN

U AYE CHO AND/OR LT-COL TUN MYINT,
MANAGING DIRECTOR

U NYO MIN OO
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Nome

Indirizzo

Nome del Direttore

11. MYANMAR MA MEE DOUBLE
DECKER CO. LTD

12. MYANMAR SAM GAUNG
INDUSTRY LTD

13. MYANMAR TOKIWA CORP.

14. MYANMAR KUROSAWA TRUST

CO. LTD

B. TRADING

1. DIAMOND DRAGON (SEIN NAGA)
CO. LTD

C. SERVICES

1. NATIONAL DEVELOPMENT CORP.

2. HANTHA WADDY GOLF RESORT
AND MYODAW (CITY) CLUB LTD

3. MYANMAR CEMENT LTD

4. MYANMAR HOTEL AND CRUISES
LTD

PLOT 41, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 6/A, PYAY ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

44B/NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

22, PYAY ROAD,
7 MILE,
MAYANGONE TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

3/A, THAMTHUMAR STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,
YANGON

NO 1, KONEMYINTTHA STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,

YANGON

AND

THIRI MINGALAR ROAD,
INSEIN TSP,

YANGON

RM. 814/815,

TRADER'S HOTEL,

223, SULE PAGODA ROAD,
YANGON

II. MYANMA ECONOMIC CORPORATION (MEC)

MYANMA ECONOMIC CORPORATION
(MEC)

1. INNWA BANK

2. MYAING GALAY (RHINO BRAND)
CEMENT FACTORY

SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,
YANGON

554-556, MERCHANT STREET,
CORNER OF 35TH STREET,
KYAUKTADA TSP,

YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

DR. KHIN SHWE, CHAIRMAN

COL YE HTUT OR BRIG-GEN KYAW WIN,
MANAGING DIRECTOR

U YIN SEIN, GENERAL MANAGER

COL KHIN MAUNG SOE
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Nome

Indirizzo

Nome del Direttore

10.

11.

12.

. DAGON BREWERY

. MEC STEEL MILLS (HMAW BI/PY]/

YWAMA)

. MEC SUGAR MILL

. MEC OXYGEN AND

GASES FACTORY

. MEC MARBLE MINE

. MEC MARBLE TILES FACTORY

. MEC MYANMAR CABLE WIRE

FACTORY

MEC SHIP BREAKING SERVICE

MEC DISPOSABLE SYRINGE
FACTORY

GYPSUM MINE

555/B, NO 4,
HIGHWAY ROAD,
HLAW GAR WARD,
SHWE PYI THAR TSP,
YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

KANT BALU

MINDAMA ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

PYINMANAR
LOIKAW

NO 48, BAMAW A TWIN WUN ROAD,
ZONE (4),
HLAING THAR YAR INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

THILAWAR,
THAN NYIN TSP

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

THIBAW»

COL KHIN MAUNG SOE




